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Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisosta koskevaan
sopimukseen liittyva valine

Valtuuskunnille! toimitetaan ohessa edelld mainittu viline. Tekstistd on sovittu neuvottelijoiden
tasolla, pddaministeri May ja Euroopan komission puheenjohtaja Juncker hyviksyivét sen
Strasbourgissa 11. maaliskuuta 2019, ja Euroopan komissio antoi tekstille hyviaksyntéinsd samana

paivina.

1 SEU 50 artiklan mukaisen ilmoituksen jélkeen eroavaa jasenvaltiota edustava Eurooppa-
neuvoston tai neuvoston jdsen ei osallistu kyseista jasenvaltiota koskevien asioiden
késittelyyn eiki sitd koskevien pdétosten tekemiseen Eurooppa-neuvostossa tai neuvostossa.
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Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisosti koskevaan sopimukseen liittyvi véline

Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta:

Toistavat haluavansa luoda tulevan kumppanuuden, joka on niiden yhteiset globaalit haasteet
huomioon ottaen mahdollisimman tiivis ja vahva, ja korostavat sitoutuvansa aloittamaan
vilittdmasti erosopimuksen allekirjoittamisen jdlkeen valmistelut sen varmistamiseksi, ettd tulevaa
suhdetta koskevat neuvottelut voidaan aloittaa mahdollisimman pian sen jdlkeen, kun Yhdistynyt

kuningaskunta on eronnut Euroopan unionista.

Muistuttavat Eurooppa-neuvoston ja Euroopan komission puheenjohtajien sekd Ison-Britannian ja
Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan paédministerin valilld 14. tammikuuta 2019 kdydysti

kirjeenvaihdosta ja siind esitetyistd selvennyksista.

Muistuttavat, ettd osapuolet eivit halua, ettd Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevaan pdytékirjaan
perustuva varajérjestely tulee sovellettavaksi, ja ettd mikali niin kévisi, se merkitsisi kummankin
osapuolen kannalta epdoptimaalisia kauppajirjestelyjd, minkd vuoksi osapuolten tarkoituksena on
korvata Pohjois-Irlantia koskeva varajérjestely myohemmin tehtdvélld sopimuksella sen
varmistamiseksi, ettd Irlannin saarella voidaan pysyvésti valttaa tiukka rajavalvonta, unionin
sisdimarkkinoiden eheyttd ja Yhdistyneen kuningaskunnan alueellista koskemattomuutta tiysin

kunnioittaen.

Korostavat, ettd Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevaa poytékirjaa tarkastellaan sadnndllisesti uudelleen,
jotta osapuolet voivat pohtia, onko se edelleen tarpeellinen vai voitaisiinko sen soveltaminen

osittain tai kokonaan lopettaa.
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Muistuttavat, ettd siirtymakauden péatyttya kaikki erosopimuksen 5 artiklan seké Irlantia/Pohjois-
Irlantia koskevan pdytékirjan 2 artiklan 1 kohdan ja 20 artiklan noudattamista koskevat riidat

kisitellddn erosopimuksen 167—181 artiklassa vahvistetun riitojenratkaisumenettelyn mukaisesti.

Toteavat, ettd tdssé vilineessa esitetdén valtiosopimusoikeutta koskevan Wienin yleissopimuksen
31 artiklassa tarkoitetulla tavalla selkedsti ja yksiselitteisesti, mité erosopimuksen osapuolet ovat
sopineet tietyissd erosopimuksen méérdyksissd, Irlantia/Pohjois-Irlantia koskeva poytékirja mukaan
lukien. Sen vuoksi kyseessé on viiteasiakirja, jota on kdytettdvi, jos erosopimuksen
tadytantoonpanossa ilmenee ongelmia. Tastd syystd vélineelld on oikeudellisia vaikutuksia ja se on

luonteeltaan sitova.

A. EROSOPIMUKSEN 5 ARTIKLAN JA IRLANTIA/POHJOIS-IRLANTIA KOSKEVAN
POYTAKIRJAN 2 ARTIKLAN 1 KOHDAN OSALTA

Neuvottelut tulevasta sopimuksesta ja poytdkirjan korvaaminen osittain tai kokonaan

1. Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta palauttavat mieliin, ettd ne ovat sitoutuneet
varmistamaan tdydellisen keskindisen kunnioituksen hengessé ja vilpittdmin mielin, ettd

erosopimuksesta johtuvat velvoitteet pannaan taytantdon.

2. Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytékirjan, jiljempéna 'poytikirja', johdanto-osassa
todetaan, ettd "unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan tarkoituksena on korvata Pohjois-
Irlantia koskeva varajérjestely myohemmin tehtdvilld sopimuksella, jossa otetaan kadyttoon
vaihtoehtoisia jérjestelyjd sen varmistamiseksi, ettd Irlannin saarella voidaan pysyvisti valttaa
tiukka rajavalvonta", unionin sisdmarkkinoiden eheyttd ja Yhdistyneen kuningaskunnan

alueellista koskemattomuutta kunnioittaen.

3. Poytékirjan 2 artiklan 1 kohdassa méarétédn velvoitteesta, jonka mukaan unioni ja Yhdistynyt
kuningaskunta "pyrkivat parhaansa mukaan tekeméén viimeistddn 31 pdivand joulukuuta

2020 sopimuksen, jolla timéd poytékirja korvataan osittain tai kokonaan".
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Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta katsovat, ettd esimerkiksi jarjestelméllinen

kieltdytyminen vastapuolen ehdotusten tai etujen huomioon ottamisesta olisi ristiriidassa niille

poOytékirjan 2 artiklan 1 kohdan ja erosopimuksen 5 artiklan nojalla kuuluvien velvoitteiden

kanssa.

Poytakirjan 2 artiklan 1 kohtaan perustuvan velvoitteensa mukaisesti unioni ja Yhdistynyt
kuningaskunta aloittavat tulevaa suhdettaan koskevat neuvottelut mahdollisimman pian sen
jalkeen, kun Yhdistynyt kuningaskunta on eronnut Euroopan unionista. Kyseisten

neuvottelujen kdyminen olisi asetettava ensi sijalle, ja toimia olisi tehostettava, jos

neuvotteluja ei saada paédtdkseen vuoden kuluessa Yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta.

Jotta ndma viralliset neuvottelut voidaan kdynnistdd nopeasti ja edetd niissé, unioni ja
Yhdistynyt kuningaskunta sitoutuvat marraskuussa 2018 antamansa poliittisen julistuksen
141-143 kohdan mukaisesti aloittamaan valmistautumisen neuvotteluihin vélittomasti
erosopimuksen allekirjoittamisen jialkeen, muun muassa perustamalla omat
neuvottelurakenteensa ja keskustelemalla logistisista jérjestelyistd. Unioni ja Yhdistynyt
kuningaskunta ovat sen vuoksi sitoutuneet pyrkimédan nopeasti sellaiseen myéhemmin
tehtdvéddn sopimukseen, jolla vahvistetaan vaihtoehtoiset jarjestelyt 31. joulukuuta 2020

mennessé, jotta varajarjestelya ei tarvitsisi ottaa kayttoon.

Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta sopivat edelleen perustavansa vilittomasti
erosopimuksen ratifioinnin jélkeen neuvottelulinjan, jotta tullia ja tavaroita koskevan
sidintelyn yhdenmukaistamista koskevat poytikirjan osat? voidaan korvata vaihtoehtoisilla
jérjestelyilla. Tamén poliittista julistusta tdydentivissd yhteisessd lausumassa mainitun
neuvottelulinjan yhteydessi tarkastellaan muun muassa tulliyhteistyohon liittyvid
kokonaisvaltaisia jarjestelyjd, helpottavia jarjestelyjd ja teknologioita. Koska vaihtoehtoisia
jérjestelyjd koskeva neuvottelulinja on osa yleistd neuvottelurakennetta, siind voidaan ottaa
huomioon tulevaa suhdetta koskevien laajempien neuvottelujen eteneminen erityisesti

tavaroita koskevan sdéntelyn ja tullin osalta.
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Poytakirjan 6-10 artikla.
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8. Poliittisen julistuksen 147 kohdan mukaisesti osapuolet kutsuvat koolle korkean tason
konferenssin vahintéén joka kuudes kuukausi alkaen pdivésti, jona Yhdistynyt kuningaskunta
eroaa unionista, kartoittaakseen edistymistd ja sopiakseen keskenddn niin pitkille kuin
mahdollista seuraavista toimista. Sen varmistamiseksi, ettd myohemmin tehtdva sopimus voi
tulla voimaan siirtymékauden loppuun mennessé, unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta
katsovat, ettd on tarkedd arvioida vaihtoehtoisissa jdrjestelyisséd edistymistd kaikissa korkean
tason konferensseissa, tulevaa suhdetta koskevan laajemman etenemisen ohella. Yhdistynyt
kuningaskunta voi timén arvioinnin perusteella pdytikirjan 3 artiklan mukaisesti pyytéa
siirtymdkauden pidentdmisti, jotta saadaan lisdaikaa tulevan suhteen ja myohemmin tehtdvin

sopimuksen viimeistelyyn.

9. Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta sopivat myos, ettd jommankumman osapuolen pyynndsta
voidaan vilittomasti ja lyhyelld varoitusajalla kutsua koolle ylimaaréisid korkean tason
konferensseja, jotta voidaan nopeasti puuttua mahdollisiin aineellisiin esteisiin, jotka voisivat

viivastyttdd etenemisti tai vaarantaa sen.

10. Mydhemmin tehtdvéd sopimus, jolla korvataan tullia ja tavaroita koskevan sddntelyn
yhdenmukaistamista koskevat poytékirjan osat, voisi olla joko erillinen sopimus tai osa
tulevaa suhdetta koskevaa laajempaa sopimusta tai sopimuksia, laajempien neuvottelujen
etenemisesta riippuen. Vaihtoehtoisissa jarjestelyissd, joilla pdytikirja korvataan osittain tai
kokonaan poytdkirjan 2 artiklan mukaisesti, ei tarvitse toistaa poytékirjan méadrayksid missidén
muodossa, kunhan sen perimmaiset tavoitteet tayttyvit edelleen. Jos sopimus on laajempien
neuvottelujen viivdstymisen vuoksi tehtiva erikseen, osapuolet pyrkivit siihen, ettd se
saadaan aikaan hyvin nopeasti siirtymikauden padttymisen jalkeen, osapuolten

oikeusjarjestyksid tdysin kunnioittaen.

11.  Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta sopivat, ettd heti kun vaihtoehtoisia jérjestelyjd koskevat
neuvottelut on saatu paitokseen molempia osapuolia tyydyttivilld tavalla, tulos saatetaan
voimaan mydhemmin tehtavilld sopimuksella. Myohemmin tehtdvdd sopimusta, jolla
vaihtoehtoiset jirjestelyt saatetaan voimaan, aletaan soveltaa mahdollisimman pian sen
allekirjoittamisen jdlkeen, tarvittaessa véliaikaisesti, sovellettavien oikeudellisten kehysten ja

voimassa olevan kdytdnnon mukaisesti.
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Poytikirjan noudattaminen ja soveltamisen yksipuolinen keskeyttiminen

12.

13.

14.

Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat yhtd mieltd siitd, ettd olisi ristiriidassa niiden
erosopimuksen 5 artiklaan ja poytékirjan 2 artiklan 1 kohtaan perustuvien velvoitteiden
kanssa, jos jompikumpi osapuoli pyrkisi soveltamaan poytikirjaa rajoittamattoman ajan.
Jos unioni tai Yhdistynyt kuningaskunta katsoo, ettd toinen osapuoli toimii télla tavoin sen
jalkeen kun poytikirjan soveltaminen on alkanut, se voi kdyttdd erosopimuksen

167—-181 artiklassa vahvistettua riitojenratkaisumenettelya.

Jos syntyy erosopimuksen 5 artiklaan tai pdytékirjan 2 artiklan 1 kohtaan liittyva riita, unioni
ja Yhdistynyt kuningaskunta aloittavat vilittdémasti neuvottelut sekakomiteassa. Ne pyrkivit
ratkaisemaan riidan hyvissa ajoin, jotta pddstéisiin yhteisesti sovittuun ratkaisuun.
Helpottaakseen téllaisen ratkaisun 16ytymistd kumpikin osapuoli perustelee kantansa

kirjallisesti ja vastaa kirjallisesti toiselle osapuolelle.

Riitojenratkaisumenettelyssé vilimiespaneelin ratkaisu, jossa se toteaa osapuolen pyrkivin
soveltamaan pdytikirjaa rajoittamattoman ajan, sitoo unionia ja Yhdistynyttd kuningaskuntaa.
Jos osapuoli jatkuvasti laiminly® ratkaisun noudattamisen ja siten erosopimukseen
perustuvien velvoitteidensa noudattamisen, sille voidaan méaarité véliaikaisia korjaavia
toimenpiteitd. Vahinkoa kirsineelld osapuolella olisi viime kddessa oikeus yksipuolisesti ja
oikeasuhteisesti keskeyttdd erosopimukseen (toisen osan méérayksid lukuun ottamatta)
perustuvien velvoitteidensa noudattaminen, poytékirjan médraykset mukaan lukien. Téllainen
keskeytys voi jdddd voimaan siithen asti, ettd rikkomiseen syyllistynyt osapuoli toteuttaa

tarvittavat toimenpiteet vilimiespaneelin ratkaisun noudattamiseksi.
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B. POHJOIS-IRLANTIA KOSKEVIEN SUOJATOIMIEN OSALTA

15. Poytékirja ei milldédn tavoin vaikuta tai korvaa vuoden 1998 sopimuksen maardyksii. Se ei
muuta mitenkdén vuoden 1998 sopimuksen II osassa madrittyja jarjestelyjd, joiden mukaan
pohjoisen ja eteldn vilisen yhteistyon osa-alueet kuuluvat Pohjois-Irlannin

tadytantoonpanoelimen ja Irlannin hallituksen ratkaistaviksi niiden toimivallan rajoissa.

16. Poytékirjan 15 artiklan 5 kohdan mukaisesti kaikki poytékirjan soveltamisalaan kuuluvat
uudet unionin sédéddkset, joilla ei muuteta eikd korvata mitéén poytikirjan liitteissé lueteltua
unionin sdddosti, edellyttdvit Yhdistyneen kuningaskunnan hyviksyntii sekakomiteassa

ennen kuin ne voidaan liséitd asiaa koskevaan poytikirjan liitteeseen.

17.  Unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta vahvistavat, ettd poytikirja ei estd Yhdistynyttad
kuningaskuntaa mahdollistamasta Pohjois-Irlannin tdytintoonpanoelimen edustajien
osallistumista Yhdistyneen kuningaskunnan valtuuskunnan osana sekakomiteaan, Irlantia ja
Pohjois-Irlantia koskevan poytékirjan tdytdntdonpanoon liittyvid kysymyksid késittelevddn
komiteaan tai neuvoa-antavaan yhteiseen tydryhméén Pohjois-Irlantiin vilittdmaésti liittyvien

asioiden osalta.

C. EROSOPIMUKSEN 184 ARTIKLAN OSALTA

18. Erosopimuksen 184 artiklan ainoa tarkoitus on asettaa unionille ja Yhdistyneelle
kuningaskunnalle velvoite pyrkid parhaansa mukaan neuvottelemaan niiden tulevaa suhdetta
koskevat sopimukset, joten siind ei madriti tillaisten sopimusten alueelliseen soveltamisalaan
liittyvistd velvoitteista. Néin ollen kyseisen méiérayksen perusteella ei synny velvollisuutta tai
olettamaa, ettd tdllaisilla sopimuksilla olisi sama maantieteellinen soveltamisala kuin se, josta

madritddn erosopimuksen 3 artiklassa.
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